RUGER® MK II"™/MK IlI™ 10RD 22LR MAGAZINE WITH EXTENDED PAD
- MAJESTIC ARMS MK Il & MK Il MAGAZINE W/ EXT PAD

Extended base pad promotes proper magazine orientation and seating Base pad
is machined from aluminum Base pad fits factory Ruger® MKII™ and MKII1™
magazines Competition magazine comes with extended base pad preinstalled
Magazine fits both MKII™ and MKIII™ pistols Magazine has a steel construction,
blued finish and polymer follower

Attributes

Name: MAJESTIC ARMS MK Il & MK 1l MAGAZINE W/ EXT PAD
Manufacturer: MAJESTIC ARMS
Product no.: 941000007

Mfr. No.: NONE

Capacity: 10-Round

Cartridge: 22 Long Rifle

Finish: Black

Make: Ruger

Material: Steel

Model: Mark Il

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fiir das RUGER® MK II™/MK IlII™
10RD 22LR MAGAZIN MIT VERLANGERTER
BASISPLATTE

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir das RUGER® MK [I™/MK [lI™ 10RD 22LR MAGAZIN MIT VERLANGERTER
BASISPLATTE von Majestic Arms entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um
die sichere Verwendung deines Magazins zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du es
verwendest, um die Sicherheitsvorkehrungen und die ordnungsgemafie Handhabung des Produkts zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Magazin mit deinem Waffenmodell (Ruger MK 1l oder MK 11l) kompatibel ist.

Halte das Magazin immer ungeladen, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Bewahre das Magazin an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Magazin regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung vor jeder Verwendung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Feuerwaffen und Munition.
Verwende nur zugelassene Munition fiir dein Magazin, um Fehlfunktionen oder Unfélle zu vermeiden.

Stelle im Falle eines Notfalls oder einer Fehlfunktion die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Potenzielle Gefahren:

® Unsachgeméafle Handhabung kann zu einem versehentlichen Abfeuern fuhren.
® Die Verwendung inkompatibler Munition kann zu Fehlfunktionen oder Schaden fiihren.
® Ein beschadigtes Magazin kann zu Futterungs oder Auswurfproblemen fuhren.

® Vermeidung von Gefahren:

Behandle jedes Magazin immer so, als ob es geladen ist.

Stelle sicher, dass das Magazin korrekt in der Waffe sitzt, bevor du es verwendest.

Versuche nicht, das Magazin in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.
Uberschreite nicht die Kapazitat des Magazins von 10 Patronen.

Halte Finger und andere Koérperteile wahrend des Ladens vom Futterbereich des Magazins fern.

® Alters und spezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist nur fur die Verwendung durch Erwachsene bestimmt.
® Stelle sicher, dass Minderjahrige keinen Zugang zum Magazin haben, ohne dass ein Erwachsener
anwesend ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



® |nstallation:

1. Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
2. Richte das Magazin mit dem Magazinboden deiner Waffe aus.
3. Dricke das Magazin fest in das Magazinboden, bis es einrastet.

® Verwendung:

Lade das Magazin mit 22LRPatronen, indem du sie von oben in die Futterlippen des Magazins einsetzt.
Stelle sicher, dass die Patronen richtig sitzen und nicht klemmen.

Setze das geladene Magazin in die Waffe ein und stelle sicher, dass es sicher verriegelt ist.

Uberprufe immer, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du sie handhabst oder
abfeuerst.

* Entladen:

® Um zu entladen, entferne das Magazin aus der Waffe.

® Driicke die Magazinfreigabetaste und ziehe das Magazin heraus.

* Entferne alle verbleibenden Patronen aus dem Magazin, indem du sie nach unten driickst und sie
herausgleiten I&sst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Magazin gemaf den lokalen Vorschriften fir FeuerwaffenZubehor.

® Wenn das Magazin beschadigt oder nicht mehr funktionsféhig ist, versuche nicht, es zu reparieren. Entsorge
es stattdessen verantwortungsvoll.

® Kontaktiere die ortlichen Abfallbehdrden fir Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken zur Verwendung deines RUGER® MK II™/MK IlI™ Magazins, besuche bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere den Einzelhandler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sichereres Erlebnis bei der Verwendung deines
RUGER® MK II™/MK 1lI™ Magazins gewahrleisten. Sicherheit und verantwortungsvolle Handhabung von
Feuerwaffen und deren Zubehdr haben immer Prioritat. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fiir diese wichtigen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for RUGER® MK II™/MK HIII™
10RD 22LR MAGAZINE WITH EXTENDED PAD

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® MK II™/MK [II™ 10RD 22LR MAGAZINE WITH EXTENDED PAD
manufactured by Majestic Arms. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of your
magazine. Please read this manual carefully before use to understand the safety precautions and proper handling of
the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the magazine is compatible with your firearm model (Ruger MK 1l or MK 111).
Always keep the magazine unloaded when not in use.

Store the magazine in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the magazine for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Use only approved ammunition for your magazine to prevent malfunctions or accidents.
In case of an emergency or malfunction, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper handling may lead to accidental discharge.
® Using incompatible ammunition can cause malfunctions or damage.
® A damaged magazine can lead to failure to feed or eject cartridges.

®* Avoiding Hazards:

Always treat every magazine as if it is loaded.

Ensure the magazine is seated correctly in the firearm before use.

Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.

Do not exceed the magazine's capacity of 10 rounds.

Keep fingers and other body parts away from the magazine's feed area while loading.

®* AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for adult use only.
® Ensure that minors do not have access to the magazine without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage



* |nstallation:

1. Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Align the magazine with the magazine well of the firearm.
3. Firmly press the magazine into the magazine well until it clicks into place.

® Usage:

Load the magazine with 22LR cartridges by inserting them into the magazine feed lips from the top.
Ensure that cartridges are seated properly and not jammed.

Insert the loaded magazine into the firearm and ensure it is securely locked in place.

Always check that the firearm is in a safe condition before handling or firing.

¢ Unloading:

®* To unload, remove the magazine from the firearm.

® Press the magazine release button and pull the magazine out.

® Remove any remaining cartridges from the magazine by pressing them down and allowing them to
slide out.

Disposal Instructions

Dispose of the magazine in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
If the magazine is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, dispose of it
responsibly.

® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of your RUGER® MK II™/MK IlI™ magazine, please refer to the
manufacturer's website or contact the retailer from whom you purchased the product.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using your RUGER® MK II™/MK
III™ magazine. Always prioritize safety and responsible handling of firearms and their accessories. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cargador
RUGER® MK II™/MK IlI™ 10RD 22LR CON BASE PAD
EXTENDIDO

Introduccion

Gracias por elegir el Cargador RUGER® MK II™/MK [lI™ 10RD 22LR CON BASE PAD EXTENDIDO fabricado por
Majestic Arms. Esta guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro de tu
cargador. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo para entender las precauciones de seguridad
y el manejo adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el cargador sea compatible con tu modelo de arma de fuego (Ruger MK 1l o MK II).
Mantén el cargador siempre descargado cuando no esté en uso.

Almacena el cargador en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el cargador en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y municiones.
Utiliza solo municiones aprobadas para tu cargador para evitar malfunciones o accidentes.

En caso de emergencia o malfuncion, cesa el uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:

® El manejo inadecuado puede llevar a un disparo accidental.
® Usar municidn incompatible puede causar malfunciones o dafios.
® Un cargador dafiado puede provocar fallas en la alimentacion o expulsion de cartuchos.

® Evitando Peligros:

Siempre trata cada cargador como si estuviera cargado.

Asegurate de que el cargador esté colocado correctamente en el arma antes de usarlo.

No intentes modificar ni alterar el cargador de ninguna manera.

No excedas la capacidad del cargador de 10 cartuchos.

Mantén los dedos y otras partes del cuerpo alejados del area de alimentacién del cargador mientras lo
cargas.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto esta destinado solo para uso adulto.
® Asegurate de que los menores no tengan acceso al cargador sin supervision adulta.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



® |nstalacion:

1. Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccidén segura.
2. Alinea el cargador con el pozo del cargador del arma.
3. Presiona firmemente el cargador en el pozo hasta que encaje en su lugar.

¢ Uso:

® Carga el cargador con cartuchos de 22LR insertandolos en los labios de alimentacién del cargador
desde la parte superior.

® Asegurate de que los cartuchos estén colocados correctamente y no atascados.
Inserta el cargador cargado en el arma y asegurate de que esté bloqueado de forma segura en su
lugar.

® Siempre verifica que el arma esté en una condicién segura antes de manejarla o disparar.

® Descarga:

® Para descargar, retira el cargador del arma.

® Presiona el botén de liberacién del cargador y tira del cargador hacia afuera.

® Retira cualquier cartucho restante del cargador presionandolos hacia abajo y permitiendo que se
deslicen hacia afuera.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha el cargador de acuerdo con las regulaciones locales sobre accesorios de armas de fuego.
Si el cargador esta dafiado o ya no es funcional, no intentes repararlo. En su lugar, deséchalo de manera
responsable.

® Contacta a las autoridades locales de gestion de residuos para obtener orientacién sobre los métodos
adecuados de eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de tu cargador RUGER® MK II™/MK [lI™, consulta el sitio web del
fabricante o contacta al minorista donde compraste el producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia mas segura al usar tu cargador
RUGER® MK II™/MK [II™. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de las armas de fuego y sus
accesorios. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CARICATORE
RUGER® MK II™/MK III™ 10RD 22LR CON BASE PAD
ESTESO

Introduzione

Grazie per aver scelto il CARICATORE RUGER® MK II™/MK 11I™ 10RD 22LR CON BASE PAD ESTESO prodotto
da Majestic Arms. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del tuo
caricatore. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per comprendere le precauzioni di
sicurezza e la corretta gestione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il caricatore sia compatibile con il tuo modello di arma (Ruger MK 1l o MK III).
Tieni sempre il caricatore scarico quando non € in uso.

Conserva il caricatore in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il caricatore per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e munizioni.

Utilizza solo munizioni approvate per il tuo caricatore per prevenire malfunzionamenti o incidenti.
In caso di emergenza o malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischi Potenziali:

® Una gestione impropria puo portare a spari accidentali.
® | 'uso di munizioni incompatibili pud causare malfunzionamenti o danni.
® Un caricatore danneggiato puo portare a problemi di alimentazione o espulsione delle cartucce.

® Evitare i Rischi:

Tratta sempre ogni caricatore come se fosse carico.

Assicurati che il caricatore sia inserito correttamente nell'arma prima dell'uso.

Non tentare di modificare o alterare il caricatore in alcun modo.

Non superare la capacita del caricatore di 10 colpi.

Tieni le dita e altre parti del corpo lontane dall'area di alimentazione del caricatore durante il
caricamento.

* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso da parte di adulti.
® Assicurati che i minori non abbiano accesso al caricatore senza supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso



* |nstallazione:

1. Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
2. Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma.
3. Premi saldamente il caricatore nel pozzetto fino a quando non scatta in posizione.

¢ Uso:

Carica il caricatore con cartucce 22LR inserendole nelle labbra di alimentazione del caricatore dall'alto.
Assicurati che le cartucce siano correttamente posizionate e non incastrate.

Inserisci il caricatore carico nell'arma e assicurati che sia bloccato in posizione.

Controlla sempre che I'arma sia in condizioni di sicurezza prima di maneggiarla o sparare.

® Scarico:

Per scaricare, rimuovi il caricatore dall'arma.

Premi il pulsante di rilascio del caricatore e tira il caricatore verso I'esterno.

Rimuovi eventuali cartucce rimanenti dal caricatore premendole verso il basso e consentendo loro di
scivolare fuori.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il caricatore in conformita con le normative locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Se il caricatore & danneggiato o non piu funzionante, non tentare di ripararlo. Invece, smaltiscilo in modo
responsabile.

® Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni per ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del tuo caricatore RUGER® MK II™/MK [II™; ti invitiamo
a consultare il sito web del produttore o contattare il rivenditore da cui hai acquistato il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura durante l'uso del tuo caricatore
RUGER® MK II™/MK [lI™. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco e dei
loro accessori. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MAGAZYNU RUGER®
MK II™/MK IlI™ 10RD 22LR Z ROZSZERZONA
PODSTAWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor MAGAZYNU RUGER® MK II™/MK 1II™ 10RD 22LR Z ROZSZERZONA PODSTAWA
produkowanego przez Majestic Arms. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazowki dotyczace bezpieczerstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie Twojego magazynu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed
uzyciem, aby zrozumiec¢ Srodki ostroznosci i prawidtowe postugiwanie sie produktem.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze magazynek jest kompatybilny z Twoim modelem broni (Ruger MK Il lub MK III).
Zawsze trzymaj magazynek roztadowany, gdy nie jest uzywany.

Przechowuj magazynek w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj magazynek pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisOw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i amuniciji.
Uzywaj tylko zatwierdzonej amunicji do swojego magazynu, aby zapobiec awariom lub wypadkom.
W przypadku sytuacji awaryjnej lub awarii natychmiast zaprzestan uzywania i poszukaj pomocy.

Szczegdlne Srodki ostroznosci

® Potencjalne zagrozenia:

* Niewlasciwe postugiwanie sie magazynek moze prowadzi¢ do przypadkowego wystrzatu.
® Uzywanie niekompatybilnej amunicji moze spowodowac awarie lub uszkodzenia.
® Uszkodzony magazynek moze prowadzi¢ do probleméw z podawaniem lub wyrzucaniem nabojow.

® Unikanie zagrozen:

Zawsze traktuj kazdy magazynek tak, jakby byt zatadowany.

Upewnij sie, ze magazynek jest prawidtowo osadzony w broni przed uzyciem.

Nie proébuj modyfikowaé ani zmieniaé magazynu w zaden sposob.

Nie przekraczaj pojemnosci magazynu wynoszacej 10 nabojow.

Trzymaj palce i inne czesci ciala z dala od strefy podawania magazynu podczas tadowania.

® Ostrzezenia specyficzne dla wieku:

® Produkt ten jest przeznaczony wytacznie dla dorostych.
® Upewnij sie, ze nieletni nie majg dostepu do magazynu bez nadzoru dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



® |nstalacja:

1. Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Wyreguluj magazynek w stosunku do komory magazynka broni.
3. Mocno wcisnij magazynek do komory magazynka, az ustyszysz klikniecie.

® Uzytkowanie:

® Zataduj magazynek nabojami 22LR, wkiadajac je do warg magazynka od gory.

® Upewnij sie, ze naboje sa prawidlowo osadzone i nie sg zablokowane.

* Wiz zaladowany magazynek do broni i upewnij sie, ze jest prawidtowo zablokowany na swoim
miejscu.

® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest w bezpiecznym stanie przed obstuga lub strzelaniem.

®* Roziladowanie:

® Aby roztadowac, wyjmij magazynek z broni.
® Nacisnij przycisk zwolnienia magazynka i wyciggnij magazynek.
® Usunh pozostate naboje z magazynu, naciskajgc je w dét i pozwalajgc im wysunac sie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj magazynek zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi akcesoriow do broni palnej.

® Jesli magazynek jest uszkodzony lub nie dziata, nie prébuj go naprawiaé. Zamiast tego, odpowiedzialnie go
utylizuj.

® Skontaktuj sie z lokalnymi organami zarzadzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
wihasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania Twojego magazynu RUGER® MK
II™/MK III™ prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z detalistg, od ktérego
zakupiono produkt.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczniejsze doswiadczenie podczas
korzystania z magazynu RUGER® MK [I™/MK IlI™. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i
odpowiedzialne postugiwanie sie bronig palng oraz jej akcesoriami. Dziekujemy za uwage na te wazne zasady.



Turvaohjeet RUGER® MK II™/MK IlI™ 10RD 22LR
MAGAZINE WITH EXTENDED PAD:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RUGER® MK II™/MK [lI™ 10RD 22LR MAGAZINE WITH EXTENDED PAD tuotteen, jonka on
valmistanut Majestic Arms. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta kaytat lippaita
turvallisesti. Lue taméa késikirja huolellisesti ennen kayttoa ymmartaaksesi turvallisuusvarotoimet ja tuotteen oikean
kasittelyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd lipas on yhteensopiva aseesi mallin (Ruger MK Il tai MK 11l) kanssa.

Pida lipas aina tyhjana, kun sita ei kayteta.

Sailyta lipas turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Tarkista saanndllisesti lipas mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden ja ammusten kayttoa.
Kéayta vain hyvaksyttyja ammuksia lippaassasi estdaéksesi toimintahairiot tai onnettomuudet.
Hatatilanteessa tai toimintahairién sattuessa lopeta kaytto valittomasti ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Mahdolliset vaarat:

® Vaara kasittely voi johtaa vahingossa tapahtuvaan laukaisemiseen.
® Yhteensopimattoman ammuksen kaytto voi aiheuttaa toimintah&iri6ita tai vaurioita.
® Vaurioitunut lipas voi johtaa patruunoiden sy6ttdmisen tai poistamisen epaonnistumiseen.

® Vaarojen vilttaminen:

Kohtele jokaista lippasta kuin se olisi ladattu.

Varmista, etta lipas on oikein paikallaan aseessa ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai muuttaa lippasta millaan tavalla.

Al4 ylita lippaan kapasiteettia, joka on 10 patruunaa.

Pida sormet ja muut kehon osat poissa lippaan syottdalueelta lataamisen aikana.

® |kdkohtaiset varoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille.
® Varmista, ettd alaikaiset eivat paase kasiksi lippaaseen ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja kayttoohjeet



¢ Asennus:

1. Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
2. Kohdista lipas aseen lippaan aukkoon.
3. Paina lippasta lujasti lippaan aukkoon, kunnes se napsahtaa paikalleen.

* Kaytto:

® [ataa lipas 22LRpatruunoilla asettamalla ne lippaan syéttéhuulille ylhaalta.
® Varmista, etté patruunat ovat kunnolla paikallaan eivatka tukkeudu.

® Aseta ladattu lipas aseeseen ja varmista, etté se on lukittu paikalleen.

® Tarkista aina, ettd ase on turvallisessa kunnossa ennen kasittelya tai laukaisemista.

®* Tyhjennys:
® Tyhjentadksesi, poista lipas aseesta.

® Paina lippaan vapautuspainiketta ja veda lipas ulos.
® Poista kaikki jaljella olevat patruunat lippaasta painamalla niita alas ja sallimalla niiden liukua ulos.

Havitysohjeet

® Havita lipas paikallisten asetusten mukaisesti, jotka koskevat aseiden tarvikkeita.
® Jos lipas on vaurioitunut tai ei enaa toimi, ala yrita korjata sita. Havita se vastuullisesti.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietojen yhteystiedot

Jos sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita RUGER® MK II™/MK [II™ lippaan kéaytosta, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta jalleenmyyjaén, jolta ostit tuotteen.

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman kokemuksen RUGER® MK II™/MK [lI™
lippaan kaytdssa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja vastuullinen aseiden ja niiden tarvikkeiden kasittely.
Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for RUGER® MK II™/MK
1™ 10RD 22LR MAGAZINE MED FORLANGD
BASPLATTA

Introduktion

Tack for att du valt RUGER® MK [I™/MK [II™ 10RD 22LR MAGAZINE MED FORLANGD BASPLATTA tillverkad av
Majestic Arms. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla séaker anvéandning av ditt magasin.
Vanligen las denna manual noggrant innan anvandning for att forstd sakerhetsatgarderna och korrekt hantering av
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att magasinet ar kompatibelt med din vapentyp (Ruger MK Il eller MK 111).

Hall alltid magasinet oladdat nar det inte anvands.

Forvara magasinet pa en saker plats, bortom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet magasinet for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.
Folj alla lokala lagar och férordningar gallande anvandning av skjutvapen och ammunition.
Anvand endast godkédnd ammunition for ditt magasin for att forhindra funktionsfel eller olyckor.
Vid nddsituationer eller funktionsfel, avbryt anvédndningen omedelbart och sk hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror:

® Felaktig hantering kan leda till oavsiktlig avfyrning.
® Anvandning av inkompatibel ammunition kan orsaka funktionsfel eller skada.
® Ett skadat magasin kan leda till att patroner inte matas in eller kastas ut korrekt.

® Undvikande av faror:

Behandla alltid varje magasin som om det ar laddat.

Se till att magasinet sitter korrekt i vapnet innan anvandning.

Forsok inte att modifiera eller andra magasinet pa nagot satt.

Overskrid inte magasinets kapacitet pa 10 patroner.

Hall fingrar och andra kroppsdelar borta frdn magasinets matningsomrade vid laddning.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt &r avsedd for vuxenanvandning endast.
® Se till att minderariga inte har tillgang till magasinet utan vuxens dvervakning.

Instruktioner for installation och anvandning



* |nstallation:

1. Se till att ditt vapen &r oladdat och riktat i en séker riktning.
2. Justera magasinet med magasinfacket pa vapnet.
3. Tryck fast magasinet i magasinfacket tills det klickar pa plats.

® Anvandning:

Ladda magasinet med 22LRpatroner genom att satta in dem i magasinets matningskanter fran toppen.
Se till att patronerna sitter ordentligt och inte fastnar.

Satt in det laddade magasinet i vapnet och se till att det ar ordentligt l&st pa plats.

Kontrollera alltid att vapnet ar i ett sakert tillstdnd innan hantering eller avfyrning.

¢ Urladdning:

® For att avladda, ta bort magasinet fran vapnet.

® Tryck pd magasinets frigdringsknapp och dra ut magasinet.

* Ta bort eventuella kvarvarande patroner fran magasinet genom att trycka ner dem och lata dem glida
ut.

Avfallsinstruktioner

Kassera magasinet i enlighet med lokala foreskrifter gallande skjutvapenstillbehdor.

® Om magasinet ar skadat eller inte langre fungerar, foérsok inte att reparera det. Kassera det istéllet
ansvarsfullt.

® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller funderingar gallande anvandningen av ditt RUGER® MK [I™/MK 1II™ magasin, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta aterforsaljaren dar du képte produkten.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en sakrare upplevelse vid anvandning av ditt
RUGER® MK II™/MK [lI™ magasin. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen och deras
tillbehor. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro RUGER® MK II™/MK 1II™
10RD 22LR ZASOBNIK S ROZSIRENOU PODLOZKOU

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER® MK II™/MK IlI™ 10RD 22LR ZASOBNIK S ROZSIRENOU PODLOZKOU,
ktery vyrabi Majestic Arms. Tento priivodce poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny, aby bylo zajisténo bezpeéné
pouzivani vaseho z&sobniku. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tuto prirucku, abyste pochopili bezpecnostni
opatfeni a spravné zachazeni s produktem.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl zasobnik kompatibilni s vaSim modelem zbrané (Ruger MK Il nebo MK 111).
Vzdy uchovavejte zasobnik vyprazdnény, kdyz se nepouZziva.

Ukladeijte zasobnik na bezpec¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte zasobnik na znamky opotfebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani palnych zbrani a munice.
Pouzivejte pouze schvalenou munici pro vas zasobnik, abyste pfedesli porucham nebo nehodam.
V pfipadé nouze nebo poruchy okamzité pfestarite pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni nebezpec€i:

® Nespravné zachazeni miZe vést k ndhodnému vystielu.
® Pouziti nekompatibilni munice miZe zpUsobit poruchy nebo poskozeni.
® Poskozeny zasobnik mlze vést k selhani podavani nebo vyhazovani naboj.

® Vyhybani se nebezpecim:

Vzdy zachazejte s kazdym zasobnikem, jako by byl nabity.

Ujistéte se, Ze je zasobnik spravné usazen ve zbrani pfed pouZzitim.
Nepokouseijte se jakymkoliv zplisobem upravit nebo ménit zasobnik.
Neprekraduijte kapacitu zasobniku 10 naboj.

Drzte prsty a jiné Casti téla daleko od podavaciho prostoru zasobniku pfi nabijeni.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt je urCen pouze pro dospélé uzivatele.
® Zajistéte, aby se nezletilé osoby nemohly dostat k zasobniku bez dozoru dospélé osoby.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani



* |nstalace:

1. Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vyprazdnéna a mifi na bezpecné misto.
2. Zarovnejte zasobnik s Uloznym prostorem zbrané.
3. Pevné stisknéte zasobnik do ulozného prostoru, dokud nezaklapne na misto.

® Pouziti:

NaloZte zasobnik naboji 22LR tim, Ze je vlozite do podavacich okrajl zasobniku shora.
Ujistéte se, Ze jsou naboje spravné usazeny a nezasekavaji se.

Vlozte nalozeny zasobnik do zbrané a ujistéte se, Ze je bezpe€né zajistén na miste.
Vzdy zkontrolujte, Ze je zbran v bezpecném stavu pfed manipulaci nebo stfilenim.

® Vyprazdiovani:

® Chceteli zasobnik vyprazdnit, vyjméte ho ze zbrané.
® Stisknéte tlacitko pro uvolnéni zasobniku a vytdhnéte zasobnik ven.
® Qdstrafite zbyvajici ndboje ze zasobniku tim, Ze je stlagite dold a nechéte je sklouznout ven.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte zasobnik v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se pfisluSenstvi k palnym zbranim.

® Pokud je zdsobnik poskozeny nebo nefunkéni, nepokousejte se ho opravit. Misto toho ho zlikvidujte
odpovédné.

* Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani vaseho zasobniku RUGER® MK II™/MK III™ prosim navstivte
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste produkt zakoupili.

RUGER® MK II™/MK III™. VZzdy upfednostiiujte bezpecnost a odpoveédné zachézeni s palnymi zbranémi a jejich
piislusenstvim. Dékujeme za vasi pozornost k t&émto dileZitym pokyndm.



